EX Secrétariat général

PD%EII:IETSOMME Service de coordinatiop des politiques inter.n]irlistéri.elles
Lierté Bureau de I'environnement et de l'utilité publique

Egalité
Fragermiee

ARRETE
portant prescriptions complémentaires
Installations classées pour la protection de I'environnement
Société BIOGAZ DU COQUELICOT a ALBERT

LE PREFET DE LA SOMME
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR
OFFICIER DE ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la directive 91/271/CEE du 21 mai 1991 du conseil de I'union européenne relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires ;

VU la directive 98/8/CE du 16 février 1998 du parlement européen et du conseil concernant la mise
sur le marché des produits biocides ;

VU le réglement n® 1069/2009 du 21 octobre 2009 du Parlement européen et du Conseil établissant
des régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a la
consemmation humaine et abrogeant le réglement (CE) n° 1774/2002 ;

VU le reglement n°1907/2006 du 18 décembre 2006 du parlement européen et du conseil ;
VU le réglement n°528/2012 du parlement européen et du conseil du 22 mai 2012 ;

VU le code de I'environnement et notamment l'article R. 181-45 ;

VU le code des relations entre le public et I'administration ;

VU [a loi n® 2000-321 du 12 avril 2000, modifiée, relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

VU le décret du 19 novembre 1996 meodifie, relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.

VU |e décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ['organisation et
a 'action des services de I’'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de M. Rollon MOUCHEL-BLAISOT, préfet de la
Somme ;

VU le décret du 28 mai 2025 portant nomination du sous-préfet d’Abbeville, M. Laurent GUILLEMOT ;
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VU ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l"arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

VU l‘arrété ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicablesl aux
sondages, forages, créations de puits ou -d'ouvrages souterrains soumis & déclaration (rubrique
111.0);

VU l'arrété ministériel du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire
les installations de méthanisation soumises a autorisation en application du titre ler du livre V. du
code de |'environnement ;

VU Iarrété ministériel du 26 décembre 2012 modifiant 'arrété du 31 Jjanvier 2008 relatif au registre et
a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

VU l'arrété ministériel du 23 octobre 2013 relatif aux programmes d‘actions régionaux en vue de la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origines agricoles ;

VU l'arrété ministériel du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables a certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de 'autorisation et
de la directive |ED :

VU l'arrété ministériel du 17 décembre 2020 abrogeant I'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse de l'air et dans |'eau dans les ICPE pour prendre en compte I'abrogation dudit arrété ;

VU l'arrété ministériel du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et
sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de I'environnement ;

VU l'arrété préfectoral du 10 mai 2021 autorisant la SAS BIOGAZ DU COQUELICOT 3 exploiter un
forage sur la parcelle cadastrée ZI n°27 a Albert sous la rubrique 11:1.0 au régime de la déclaration,
pour l'alimentation en eau du processus de méthanisation ;

VU larrété prefectoral d'autorisation d'exploiter délivré le 20 juillet 2022 3 la société BIOGAZ DU
COQUELICOT pour I'exploitation d'une unité de méthanisation a ALBERT sis Parc d’activités Potez 21
rue de la Trouée verte ; '

VU l'arrété préfectoral du 17 juillet 2026 portant délégation de signature & M. Emmanuel MOULARD,
secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

VU la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I"environnement par
les installations classées pour |la protection de I'environnement ;

VU le dossier de porter a connaissance transmis par l'exploitant a la préfecture de la Somme par
courriel du 20 mai 2025, relatif a la diversification et a |'évolution de l'origine géographique des
intrants ; '

VU le rapport et les propositions du 19 mai 2026 de I'inspection des installations classées ;
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VU |e projet d'arrété transmis a |'exploitant par courriel du 21 mai 2026 ;

VU |'absence d’observation formulée par I'exploitant sur ce projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant ce qui suit :

1.

la société SAS BIOGAZ DU COQUELICOT est autorisée a exploiter des installations classées
pour |la protection. de |'environnement au parc d‘activités Potez 21 rue de la Trouée verte a
Albert, sous couvert notamment de I'arrété préfectoral d’autorisation d'exploiter du 20 juillet
2022 ;

par courriel du 20 mai 2025, la société. SAS BIOGAZ DU COQUELICOT a transmis, a la
préfecture de la Somme, un dossier de porter a connaissance visant a diversifier et faire
évoluer l'origine géographique des intrants ;

au vu des éléments transmis, l'inspection des installations classées a jugé, dans son rapport du
19 mai 2026, que ces modifications sont notables, mais pas substantielles au.titre des articles
R.181-46 et R. 122-2 du code de l'environnement ;

conformément aux dispositions prévues par l'article R. 181-45 du code de l'environnement,
ces modifications doivent étre actées par voie d’arrété préfectoral complémentaire ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. - EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

Dés la notification du présent arrété, les dispositions de l'arrété préfectoral du 20 juillet 2022
autorisant la societé SAS BIOGAZ DU COQUELICOT, dont le siege social est situeé parc d’activités
Potez 21 rue de |la Trouée verte a ALBERT, a exploiter ses installations, sont modifiées par les articles

ci-dessous.

ARTICLE 1.1.2. - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS ,
Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété :
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Référence des arrétés
préfectoraux antérieurs

Référence des articles dont les
prescriptions sont supprimées ou
modifiées

Nature des modifications

Arrété préfectoral
d'autorisation du 20 juillet

2022

Tous les articles a |'exception de
I'article 111 et les articles du titre
1

Supprimés et remplacés par les
articles 1.1.2. 2 10.3.5. du présent

arrété

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21. - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES OU PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
LOI SUR L'EAU

Installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)

Rubrique

Régime*

Libelié de la rubrique (activité)

Nature et volume
d’activité

3532

Valorisation ou mélange de valorisation et d'élimination
de déchets non dangereux non inertes avec une
capacité supérieure a 75 tonnes par jour et entrainant
une ou plusieurs des activités suivantes, a I'exclusion des
activités relevant de la directive 91/271f CEE.

Traitements
biologiques :
Digestion anaérobie

Capacité moyenne
journaliére : 132,74 tfj

Capacité max

journaliére : 160 t/]

27811 et
2781.2

de de déchets
dangereux ou de matiére végétale brute, a l'exclusion

Installations méthanisation non
des installations de méthanisation d'eaux usées ou de

boues  d'épuration  urbaines lorsqu'elles  sont

méthanisées sur leur site de production.
1. Méthanisation de matiere végétale brute, effluents
d'élevage, matiéres stercoraires, lactosérum et déchets

végeétaux d'industries agroalimentaires

2. Méthanisation d'autres déchets non dangereux

Capacité moyenne
journaliere : 132,74 tfj
(48 450 t/an)
Capacité max
journaliere : 160 t/j
Capacité max de
production de biogaz :
24 000 Nm’[j

2910-B

NC

Combustion, a I'exclusion des installations visées par les

rubriques 2770, 2771, 2971 ou 2931 B. Lorsque sont

Chaudiére de 410 kW
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consommés seuls ou en mélange sont différents de ceux
visés en A, ou de |a biomasse telle que définie au b (ii)
lou au b (iii) ou au b (v) de la définition de biomasse :

1. Uniquement de la biomasse telle que définie au b (ji)
ou au b {iii) ou au b {v) de |a définition de

biomasse, le biogaz autre que celui visé en 2910-A, ou un
produit autre que |la biomasse issu de déchets au sens
de ['article L. 541-4-3 du code de l'environnement, avec
une puissance thermique nominale supérieure ou égale
a1 MW mais inférieure a 50 MW (E).

4734

NC

Liguides inflammables

2. Stockage de liquides inflammables visés a la rubrique
1430 :

a) Représentant une
supérieure a 100 m3 (A-2)
b) Représentant une capacité totale
supérieure a 10 m3 mais inférieure ou égale a 100 m3
(DC).

capacité équivalente totale

équivalente

Stockage de fioul <10
m3

1435

NC

Stations-service installations, ouvertes ou non au
public, ou les carburants sont transférés de réservoirs de
stockage fixes dans les réservoirs a carburant de
véhicules & moteur, de bateaux ou d‘aéronefs.

Le volume annuel de carburant (liquides inflammables
visés a la rubrique 1430 de la catégorie de référence
[coefficient 1] distribué étant :

1. Supérieur a 20 000 m3; (E)

2. Supérieur a 100 m3 d’essence ou 500 m? au total, mais

inférieur ou égal a 20 000 m3. (DC)

Quantité distribuée
d’environ 15 m*fan de
fioul soit 3 m?
équivalent

*: A installations soumises 3 autorisation [ E : installations soumises 3 enregistrement / D : installations soumises 2 déclaration / NC : installations non classées

Elles relévent également de |a loi sur I'eau :

Rubrique

Régime*

Libellé de la rubrique (activité)

Nature et volume
d’activité

111.0

Sondage, forage y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a
un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou
de
d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent

la surveillance d’eaux souterraines ou en vue

dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d'accompagnement de cours d'eau (D)

2150

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du
projet, augmentée de la surface correspondant a la

Unité de
méthanisation : 5,07 ha
+ Bassin versant
intercepté : 12,24 ha

partie du bassin naturel dont les écoulements sont
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interceptés par le projet, étant :
2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha.

Epandage et stockage en vue d'épandage d'effluents ou
de boues, la quantité épandue représentant un volume
annuel supérieur a 50 000 m3/ an ou un flux supérieur a
1t/ an d'azote total ou 500 kg/ an de DBOS.

Ne sont pas soumis a cette rubrique |'épandage et le
stockage en vue d'épandage des boues mentionnées a la
rubrique 21.30, ni des effluents d'élevage bruts ou
214.0 NC [transformés. >10 tfan
Ne sont pas davantage soumis a cette rubrique
I'épandage et le stockage en vue d'épandage de boues
ou effluents issus d'activités, instaliations, ouvrages et
travaux soumis a autorisation ou déclaration au titre de
la présente nomenclature ou soumis a autorisation ou
enregistrement au titre de la nomenclature des
installations classées annexée a l'article R. 511- 9.

*: A rinstallations soumises a autorisation / E : installations soumises 3 enregistrement / D : installations soumises & déclaration / NC : installations non classées

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique 3532 relative a la valorisation de
déchets non dangereux non inertes avec une capacité supérieure & 75 tonnes par jour et entrainant
un traitement biologique et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la
rubrique principale sont celles relatives au traitement des déchets (WT).

Conformément a l'article R. 515-71 du code de I'environnement, |'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a l'article L. 515-29, sous la forme d’un dossier de réexamen
dont le contenu est décrit a |'article R. 515-72 dans les douze mois qui suivent la date de publication
des décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.

ARTICLE 1.2.2. - SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées concernant l‘unité de méthanisation sont situées sur la commune et

parcelles suivantes :

Commune Parcelles cadastrées
ALBERT Z1 26, 27pp, 93 et 94pp

ARTICLE 1.2.3. - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les installations autorisées sont constituées essentiellement de :
* un b3timent de stockage fermé pour les substrats odorants de 2 160m?;
* une plateforme de stockage (comprenant des silos) extérieur des matiéres organiques solides
et pateuses de 10148 m';
* une cuve a lisiers extérieure pour les effluents d’élevages de 254 m?;
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* une cuve extérieure pour les effluents liquides de 154 m?;

* une cuve extérieure de dilution de 254 m?;

* une préfosse pour le stockage des matiéres liquides d‘un volume utile de 273 m?;

« deux digesteurs de volume utile de 3 322 m® chacun :

* un post-digesteur de volume utile de 7 260 m’;

» deux cuves destinées au stockage de digestats bruts de 10 053 m® chacune (volume utile) ;
* une installation d'épuration du biogaz ;

* une chaudiére ;

* une torchére de sécurité.
La quantité de matiéres entrantes est de 'ordre de 48 450 tonnes par an.

La capacité de production maximale de biogaz est de 24 000 Nm?/j, soit une production maximale
annuelle de l'ordre de 8 760 000 m’ de biométhane injecté dans le réseau de distribution de gaz
naturel et utilisé sur le site. Le poste d'injection n'est pas géré par l'exploitant et n'est donc pas
réglementé par le présent arrété préfectoral.

Le plan des installations est annexé au présent arrété (annexe 1).
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des

arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE 'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire d'effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITES

ARTICLE 1.51. - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, a leurs
modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, installations et
activités inclus dans l'autorisation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation,

avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.5.2. - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a |'occasion de toute modification notable telle
que prévue a larticle R. 181-46 du code de lenvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués a la préfecture qui pourra demander une analyse critique
d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont
supportes par l'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

accidents.

ARTICLE 1.5.4. - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement (parcelles non visées au présent arrété) des installations
visées sous larticle 1.21. du présent arrété nécessite une nouvelle demande d‘autorisation,
d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou |'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration a la préfecture
dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. - CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du code de l'environnement, pour [‘application des
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5 du méme code, |'usage a prendre en compte est le suivant : agricole.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie a la préfecture la date de
cet arrét six mois au moins avant celui-ci. Cette notification indique les mesures prises ou prévues
pour assurer, dés |'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
notamment :

+ |'évacuation ou |'élimination des produits dangereux, et pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celles des déchets présents sur le site ;

» des interdictions ou limitations d’accés au site ;

* la suppression des risques d’incendie et d'explosion ;

* lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux

intéréts mentionnés a l'article L. 51111 du code de I'environnement et qu’il permette un usage futur
du site déterminé selon |'usage prévu au premier alinéa du présent article, aux dispositions du code
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de l'environnement applicables a la date de cessation d’activité des installations et prenant en
compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre | du chapitre Il du code de
I'environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre,

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

ARTICLE 1.61. - REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les

prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Arrétés sectoriels :

* Arrété du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
installations de méthanisation soumises a autorisation en application du titre ler du livre V
du code de |'environnement ;

* Arrété du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables ; a certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de
l'autorisation et de |a directive IED.

Arrétés thématigues :

* Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

¢ Arrété du 17 décembre 2020 abrogeant l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence et modifiant une
série d'arrétés ministériels pour prendre en compte I'abrogation dudit arrété ;

* Arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de 'environnement.

ARTICLE 1.6.2. - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

+ des autres |égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
la réglementation sur les équipements sous pression ;

* des schémas, plans et autres documents d‘orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien
et I'exploitation des installations pour :

* limiter le préléevement et la consommation d’eau ;

+ limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

+ respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et
des paysages, pour |'utilisation rationnelle de I"énergie ainsi que pour la conservation des sites
et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

L'installation est congue dans |'objectif d'une optimisation de la méthanisation, de la qualité du
biogaz et de la maftrise des émissions dans |'environnement.

ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant é€tablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de facon 3 permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 2.1.3. - FONCTIONNEMENT ET CLOTURE DU SITE
L'exploitation a lieu du lundi au samedi de 7h & 22h, hors jours fériés,

Elle a lieu exceptionnellement 6 dimanches de 7h & 22h par année civile.

L'installation est ceinte d'une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres de maniére 3 interdire
toute entrée non autorisée a l'intérieur du site. Les issues sont fermées en dehors des heures de
réception des matiéres a traiter. Ces heures de réception sont indiquées 2 I'entrée de l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
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ARTICLE 2.21. - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d‘intégrer l'installation dans le
paysage.

En particulier, un aménagement paysager est réalisé en bordure de site. Il est composé :
* d’une haie vive en forme libre ponctuée d‘arbres de haute futaie face a la zone d'activité
Henri Potez ;
* de quelques arbres de hautes futaies en contre bas de la D929, en complément de la haie
déja présente en haut du talus.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussieres, papiers, boues, déchets, etc. Des dispositifs de prévention tels
que l'arrosage et |le lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (poussieres, envols, etc). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement, etc).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance de la préfecture par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.51. - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a Iinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d’incident est transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment
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les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS
A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d’autorisation initiale ;

* les plans tenus a jour ;

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application
de la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas, des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le
site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. - TRANSMISSIONS A L'INSPECTION

Les documents a transmettre a I'inspection des installations classées et aux autres personnes sont

notamment les suivants :
Articles Documents a transmettre Périodicités [ échéances
Avant mise en ceuvre d'une modification

Article 1.51 Porter a connaissance
notable

) Actualisation des études d'impact et| Avant mise en ceuvre d'une modification
Article 1.5.2

de dangers notable
. Transfert vers un autre|Avant mise en ceuvre d'une modification
Article 1.5.4
emplacement notable
. . Avant mise en ceuvre d'une modification
Article 1.5.5 Changement d'exploitant
notable
Notification de mise a |arrét
Article 1.5.6 définitif 6 mois avant la date de cessation d'activité

Mesures de mise en sécurité

12 sur 70



Articles Documents a transmettre Périodicités [ échéances

Mémoire en réhabilitation

Article 2.4 Danger ou nuisance non prévu Des identification
, Déclaration et rapport d'incidents | Déclaration dans les meilleurs délais
Article 2.51 . i
ou d'accidents - Rapport sous 15 jours
Article 10.2.5 Suivi des niveaux sonores La premiére année, puis tous les 3 ans
, La premiére année et plus si besoin
Article 31.3 Odeurs

(plaintes)

L'exploitant transmet a la préfecture et a linspection des installations classées les documents
attestant de ses capacités financiéres au plus tard a la mise en service de [Iinstallation,

conformément a I"article D. 181-15-2 au code de lI'environnement.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.11.- DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notammment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction

des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer

un moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire
a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniere :
« afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent &tre

rivilégiés pour |'épuration des effluents.
P Bles p P

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu
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avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenus a la disposition de |'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que les
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, etc.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou

en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de
facon & permettre en toutes circonstances |le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et |'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. Les incidents ayant entrainé des rejets dans |'air
non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un

registre.

ARTICLE 3.1.3. - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique. En
particulier :

» les matiéres potentiellement odorantes sont livrées par camions bennes bachés ou citerne ;

* les produits entrants sont stockés dans des fossesfaires spécifiques empéchant les réactions
chimiques entre les différents entrants ;

* les matieres entrantes sont stockées sur les plates-formes extérieures (en silos). Elles sont
couvertes (par bache ou systéme équivalent) ou sont incorporées rapidement dans le
digesteur afin d’éviter les temps de séjour longs et I'émission de gaz ;

* les produits solides potentiellement odorants sont dépotés dans le batiment de stockage
fermé, les véhicules entrent complétement dans le batiment ;

* les produits liquides sont dépotés directement par pompage, des citernes de livraison vers
une cuve couverte, a 'aide de raccords étanches ;

* les digesteurs et le post-digesteur sont couverts et maintenus étanches, les dispositifs
d'étanchéité sont réguliérement vérifiés, la cuve de réception des digestats bruts en sortie de
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post-digesteur est couverte pour limiter |'action du vent lors de la phase de refroidissement
du digestat.

Dans un délai d'un an aprés la mise en service de |'exploitation, I'exploitant procéde a un nouvel état
des odeurs percues dans |'environnement selon la méme méthode que I'état initial des odeurs réalisé
dans le dossier de demande d’autorisation (soit par le déplacement de jury de nez, soit par
prélevement d'air par poches puis analyse en laboratoire). Les résultats sont transmis a l'inspection
des installations classées au plus tard dans les trois mois qui suivent.

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment ou a l'occasion d'une plainte la
réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de l'installation afin de permettre une

meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules et engins de I'installation sont
aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

* les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin ;

* les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;

* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Le sol des voies de circulation desservant |'unité de méthanisation et des aires et des locaux
d'entreposage ou de traitement des déchets est étanche et équipé de fagcon a pouvoir recueillir les
eaux de lavage, les matiéres répandues accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie

éventuelles,

ARTICLE 3.1.5. - EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant prend toutes dispositions pour que l'installation ne soit pas a l'origine d'émissions de
poussieres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la sécurité publiques, et
ce méme en période d'inactivité.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiment fermé) et les installa-
tions de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les

envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants sa-
tisfont par ailleurs |la prévention des risques d’incendie et d’explosion.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et

canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a |la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent é&tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

2

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. Lemplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d‘air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de |"art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point

anguleux et la variation de |a section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

x

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent é&tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou

internationale équivalente en vigueur a la date d’application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent é&tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Le rejet direct de biogaz dans I'air est interdit en fonctionnement normal.

ARTICLE 3.2.2. - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Conditions générales de rejet

Hauteur _ . - ;
N° de . . Débit Vitesse mini| Puissance Autres
. | Installations | en m (a3 | Diamétre . L ) L.
condui , . maximal en | d'éjection ou Combustible | caractéris
raccordees | partir du enm 5 . )
t Nm’fh en mfs capacité tiques

niveau
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du sol)
Biogaz
1 | Chaudiere | 6 015 1000 5 mokw | Gznawrel
pour le
démarrage
2 Epurateur 6 0,2 400 5 - Biogaz
Equipem
3 Torchére 5,65 900 5 3900 kw Biogaz ent de
secours

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 3 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la

vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.3. — VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DES REJETS ATMOSPHERIQUES
VALEURS LIMITES ET QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les rejets issus du_conduit n°1 (chaudiére) doivent respecter les valeurs limites suivantes en

concentration et en flux, les volumes de gaz étant rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz
secs), a une teneur en O; de 3%.

Concentrations maximales . calh
(en mg/Nm?) v (e kg/h )

150

NOyx en équivalent NO, 015

Un suivi des émissions, tous les 2 ans, est mis en place 2 compter de la mise en service,
conformément a I'article 10.2.1. Suivi des paramétres suivants : débit, oxygéne, NOx et température.

Les rejets issus du conduit n°2 {épurateur) doivent respecter les valeurs limites suivantes en

concentration et en flux, les volumes de gaz étant rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz

secs), a une teneur en O, de 3%.

Concentrations maximales f -
{en mg/Nm?) ux (en ke/h )

CH4 0,50 % 4

H2S 5 0,002

NH3 20 0,008
Odeurs 2000 UOE/Nm’ 800000 UOE/h
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Un suivi semestriel des émissions est mis en place & compter de la mise en service, conformément a
I'article 10.2.1. Suivi des paramétres : débit volumique, hydrogéne sulfuré, ammoniac, odeurs selon la

norme EN 13725, méthane.

Les rejets issus du conduit n°3 (torchére) doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration et en flux, les volumes de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins} et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz

secs), a une teneur en O; de 11 %.

Concentrations maximales - jaial (e g/h sauf &
. ux maximal (en sauf si
{(en mg/Nm? sauf si une autre o & o
» oo e une autre unité est précisée)
unité est précisée)

CO 150 975

L'exploitant justifie du respect des valeurs limites des rejets issus du conduit n°3 (torchére), soit par
des mesures soit par une estimation de la concentration et du flux de CO par méthode calculatoire
en fonction de la composition du biogaz brilé, du débit et d’ autres paramétre pertinents.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer

un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

ARTICLE 3.2.4. - ODEURS - VALEURS LIMITES

La concentration d'odeur est imputable a l'installation telle qu'elle est évaluée dans |'étude d'impact
au niveau des zones d'occupation humaine (habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de
camping agréés ainsi que zones destinées a |'habitation par des documents d'urbanisme opposables
aux tiers, établissements recevant du public & I'exception de ceux en lien avec la collecte et le
traitement des déchets) dans un rayon de 250 métres du centre du site, l'installation ne doit pas
dépasser la limite de 5 uoE /m?® plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2%.
Ces périodes de dépassement intégrent les pannes éventuelles des équipements de traitement des
composeés odorants, qui sont congus pour que leurs durées d'indisponibilité soient aussi réduites que

possible.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et
de quantité des eaux visés au IV de |'article L. 2121 du code de |'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma

d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe.

La conception et |'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les

flux polluants.
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CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.2.1. - APPROVISIONNEMENT

Toutes dispositions dans |la conception et |'exploitation des installations sont prises en vue de limiter
la consommation d'eau de |'établissement. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.
L'alimentation en eau de ['unité de méthanisation est assurée par le forage présent sur le site. Pour les

besoins sanitaires, |'alimentation en eau est assurée par le réseau public.

Les prélévements dans le milieu, qui ne s‘avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux

exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Nom de la masse d’eau Consommation Consommation
' Origine de laressource | oudelacommune du | maximale annuelle (en | maximale journaliére
réseau m?) (en m?)
Craie de la moyenne
Forage ) 1000 4
vallée de la Somme
Réseau public Albert 40 0,16

Les installations de prélevement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé
est susceptible de dépasser 100 m®/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable par I'inspection des installations

classées

ARTICLE 4.2.2. - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs dispositifs de disconnexion sont installés afin d'iscler les réseaux d'eaux de
I'établissement et d'éviter tout retour de substances dans le réseau d’adduction public. Ces
équipements sont maintenus en bon état de fonctionnement et vérifiés réguliérement.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.31.- DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3 du
présent arrété ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

Les réseaux de collecte séparent les eaux non polluées, en particulier pluviales de toiture, des autres
catégories d'effluents (eaux domestiques, eaux pluviales souillées).

A I'exception des cas accidentels oU |a sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
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Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.3.2. - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux sont etablis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
* l'origine et la distribution de |'eau d'alimentation ;

» les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution

alimentaire, etc) ;
* |es secteurs collectés et les réseaux associés ;
« les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs, etc) ;

= les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute
nature (dans le réseau communal ou vers le milieu naturel).

ARTICLE 4.3.3. - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et a résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de

leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses, hors celles utilisées pour le

gaz, sont interdites a l'intérieur de I'établissement.

ARTICLE 4.3.4. - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents.

Article 4.3.4.1. - Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de |'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de l'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel.
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Article 4.3.4.2. - Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toutes
circonstances localement ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise

en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les catégories suivantes d'effluents :
* eaux pluviales de toitures ;
+ eaux pluviales de voiries ;

*  eaux résiduaires.

ARTICLE 4.4.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de |'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux, et notamment
du séparateur hydrocarbures, permettent de respecter un niveau de rejet conforme aux valeurs
limites imposées par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a
réduire au minimum les durées d’indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d‘arrét

des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en interdisant linfiltration de I'effluent

concerné.

21sur 70



ARTICLE 4.4.4. - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation

initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les
cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et
en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur. Les fiches de suivi du nettoyage des
décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité a la norme en vigueur ainsi que
les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus 2 la disposition de

I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.5. - MILIEUX ET POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui

présentent |es caractéristiques suivantes :

Points de rejet
internes a
I’établissement Nature des effluents Traitement avant rejet Exutoire du rejet
codifiés par le
présent arrété

Assainissement

N°1 ' Eaux sanitaires /
autonome
Eaux de lavage (camions,
sol) Recyclage dans le
- Ruissellement des aires de processus de
N°2 stockage découvertes / méthanisation via la
« jus de silo » préfosse de réception
- Eaux de purge du des matiéres
traitement du biogaz | premieres liquides

- Condensats de biogaz
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Bassin de décantation

Eaux pluviales issues des ) de 1800 m? puis
N°3 . Séparateur hydrocarbure o )
voiries infiltration dans le

bassin de 1200 m?

Bassin d’infiltration de
1200 m?

N°4 | Eaux pluviales de toiture /

Eaux amont du site,

Bassin d’infiltration de

N°5 interceptée par le bassin / 6 2
m

versant

Tout autre rejet d'eaux résiduaires est interdit.

ARTICLE 4.4.6. - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.4.6.1. - Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application
de |'article L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant &
la préfecture.

Article 4.4.6.2. - Points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'eaux domestiques ou d’eaux pluviales sont prévus un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure (température, pH, concentrations en polluants,
etc).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Article 4.4.6.3. - Section de mesure

Les points de prélevement et d’analyse sont implantés dans une section dont les caractéristiques
sont telles que la vitesse d'écoulement n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés a |'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne pour permettre de réaliser des mesures
représentatives.

Article 4.4.6.4. - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
 de matieres flottantes ;

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorants ;

23 sur 70



* de produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages ainsi que de matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement de ces mémes ouvrages.

Par ailleurs, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
*  température inférieure 3 30°C ;
* pH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 si neutralisation alcaline) ;

* modification de la coloration du milieu récepteur inférieure & 100 mg/Pt/I.

Article 4.4.6.5. - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 2 I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le

milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.4.6.6. - Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales, aprés passage dans un séparateur hydrocarbures, sont dirigées vers le bassin de

décantation.

Ce bassin est étanche. Il est dimensionné pour recevoir 3 la fois les eaux d‘extinction incendie
mentionnées a [‘article 8.4 et les eaux d’une pluie vingtennale (volume de 1200 m?), et une réserve
d’eaux pour le process de 600 m?, soit un volume du bassin retenu de 1800m°.

Un ouvrage de régulation du débit est placé 3 |a sortie de ce bassin.

Il est également équipé d’'une vanne d’isolement afin de contenir les eaux collectées en cas de
poliution accidentelle. Cette vanne est signalée. Cette vanne est maintenue fermée.

En cas de pollution, les eaux ainsi confinées sont éliminées vers les filiéres de traitement de déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers
le milieu récepteur dans les limites autorisées par |'article 4.4.6.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et le

réseau de collecte des effluents sanitaires.

Article 4.4.6.7. - Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Article 4.4.6.8. - Valeurs limites d’émission des eaux pluviales

Les eaux pluviales, en sortie du bassin de 1800 m® sont tenues de respecter les valeurs limites en

concentration ci-dessous définies :

Paramétres Concentrations maximales (mg/l)
MES 100
DCO 300
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DBOs 100
Hydrocarbures 5
totaux
Azote global 30
Phosphore total 10

Article 4.4.6.9. - Inventaire

En application de I'annexe 2, ill de 'AMPG du 17/12/2019, I'exploitant établit et tient a jour, dans le
cadre du systtme de management environnemental, un inventaire des flux d'effluents aqueux et
gazeux, comprenant les informations, proportionnées a la taille de |'installation, aux activités mises
en ceuvre ainsi qu'a la nature et a la quantité des déchets réceptionnés et traités, suivantes :

1) Des informations sur les caractéristiques des déchets a traiter et sur les procédés de
traitement, y compris :
a) Des schémas simplifiés des procédés, montrant 'origine des émissions ;
b) Des descriptions des techniques intégrées aux procédés et du traitement des effluents
aqueux/gazeux a la source, avec indication de leurs performances ;

2) Des informations sur les caractéristiques des flux d'effluents aqueux, qui comprennent au

moins :
a) Les valeurs moyennes et la variabilité du débit, du pH, de la température et de la
conductivité ;
b) Les valeurs moyennes et la variabilité des concentrations et des flux des substances
pertinentes (en particulier pour les métaux et les micropolluants) ;
c) Les données relatives a la biodégradabilité ;

3) Des informations sur les caractéristiques des flux d'effluents gazeux, qui comprennent au
moins :

a) Les valeurs moyennes et la variabilité du débit et de la température ;

b) Les valeurs moyennes et la variabilité des concentrations et des flux des substances
pertinentes (en particulier les composés organiques et les polluants organiques
persistants) ;

¢) Linflammabilité, les limites inférieure et supérieure d'explosivité, |a réactivité ;

d) La présence d'autres substances susceptibles d'avoir une incidence sur le systéme de

traitement des effluents gazeux ou sur la sécurité de 'unité.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mélange avec d'autres effluents.

Article 4.4.6.10. - Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au |V de I'article L. 212-1 du code de |'environnement.
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Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélange,
des normes de qualité environnementales définies par I'arrété du 20 avril 2005 susvisé complété par
I'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou ses points

de rejets.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. -~ LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en

limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur

dangerosité.
Les déchets dangereux sont définis par |article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 2 R. 543-15 et R. 543-40 du code
de l'environnement. Dans ['attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec

de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'‘emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72

du code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de |‘article R. 543-131 du

code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gerés conformément aux dispositions de |‘article R. 543137 a R. 543-
151 du code de l'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d‘¢limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,

de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'equipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

26 sur 70



ARTICLE 5.1.3. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE STOCKAGE
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filigre
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. En particulier, les aires de
stockage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des surfaces
€tanches et aménagées pour |a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

sovillées.

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont des emballages
et déchets non dangereux non recyclables, emballages recyclables, huiles usagées et tontes.

Les boues des séparateurs hydrocarbures sont éliminées dans les filiéres agréées dés que de besoin et

au minimum une fois par an.

La quantité de déchets présente sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un
lot normal d'expédition vers l'installation délimination, excepté pour les digestats dont les durées de

stockage sont fixées a 'article 9.10.8.

ARTICLE 5.1.4. - DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés 3 |'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. - DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées par le présent arrété, toute autre
élimination de déchets dans I'enceinte de I’établissement est interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Les installations suivantes sont réglementées par larticle ci-aprés précisé du présent arrété :

Installation Article applicable

Méthanisation et équipements connexes | Titre 9
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ARTICLE 5.1.6. - TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a 'arrété ministériel du 31 mai 2021 susvisé
fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnés aux articles R. 541-
43 et R. 541-43-1 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini a 'article R. 541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants
sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au

minimum.

Le cahier d'épandage mentionné au chapitre 910 du présent arrété peut tenir lieu de registre de
sortie du digestat issu des installations visées par le présent arrété. Il est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées sur le site durant 10 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs & la collecte, au transport, au
neégoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est
tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. - IDENTIFICATION DES PRODUITS

Linventaire et |'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d‘étre présents dans
I'‘etablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de
I'inspection des installations classées.

L'exploitant veille notamment a disposer sur le site et a tenir a disposition de I'inspection des
installations classées |'ensemble des documents nécessaires a |'identification des substances et des
produits, en particulier :
* les fiches de données de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques
concernés présents sur le site ;
* les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait l'objet de telles
autorisations au titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 (prescription 2
indiquer dans le cas d'un fabricant de produit biocides).
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ARTICLE 61.2. - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les flts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 relatif &
la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges, dit CLP, ou le cas
échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (« norme NF X 08 100 ») ou
par des pictogrammes en fonction du fluide qu'elles transportent. Elles sont reportées sur un plan.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1. - SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

L'exploitant s‘assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre
des réglementations européennes, et notamment :

* qu'il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant
fait 'objet d'une décision de non-approbation au titre de |la directive 98/8 et du réglement
528/2012 ;

* qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques
persistants ;

* qu'il respecte les restrictions inscrites a ['annexe XVII du réglement n°1907/2006.

§'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant
tient I'analyse correspondante a la disposition de I'inspection.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 71 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 71.1. - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits
émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du code de I'environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.
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Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de ['installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou, en cas de modification
de l'installation, est susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence
réglementée.

ARTICLE 71.2. - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent notamment répondre aux dispositions
réglementaires en matiére de |utte contre le bruit et de dispositifs d'insonorisation).

ARTICLE 7.1.3. - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel ou réservé 2 la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d‘accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence

réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible
dans pour la période allant de 7h 2 pour la période allant de
les zones a émergence réglementée | 22h, sauf dimanches et jours 22h a 7h, ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement) fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
o 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.2. - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'‘établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours
féries)

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h 3 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
meécaniques €émises dans l'environnement par les installations classées.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

ARTICLE 8.1.1. - LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a |'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. Sont définis notamment comme
zone oU peuvent apparaitre des atmosphéres explosives les ateliers de traitement et de stockage de
gaz. Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont confinées, ces zones sont équipées de détecteurs de
méthane ou d'alarmes.

Les distances d'éloignement minimales entre les stocks de produits combustibles et les équipements
de production, de combustion ou de stockage de biogaz sont de 10 m.

ARTICLE 8.1.2. - LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment 2
I'article 811 seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce
registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.
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ARTICLE 8.1.3. - PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.4. - CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I'accés & toute personne non

autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 8.1.5. - CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les reégles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement 2 travers un plan
de circulation. Elies sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et
une information appropriée. Des aires de stationnement suffisantes sont aménagées pour les
véhicules en attente, en dehors de zones dangereuses. Les voies de circulation sont toujours
dégagées pour permettre Iintervention des secours en cas de nécessité.

Des dispositions spécifiques sont prises afin d‘éviter que les véhicules ou les engins quelconques
puissent heurter ou endommager les installations, stockage ou leur annexe.

ARTICLE 8.1.6.- ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I"étude de
dangers, dont les vannes de coupure amont et aval automatiques avec asservissement sur la

canalisation de biogaz.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET INFRASTRUCTURES

ARTICLE 8.2.1. - COMPORTEMENT AU FEU

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement 3 la
propagation d'un incendie et a atteindre tout point avec les moyens d‘intervention.

Les éléments porteurs des structures métalliques sont protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d’entrafner une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre

les conditions d'intervention.

Dans les locaux comportant des zones de risque d’'incendie, les portes s'ouvrent facilement dans le
sens de |'évacuation ; elles sont pare-flammes de degré une demi-heure, 3 fermeture automatique et

du type "anti-panique".
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A l'intérieur des locaux, des allées de circulation sont aménagées pour faciliter |'évacuation des

personnels ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des
contrdles fréquents seront disposées ou aménagés de telle maniére que ces opérations puissent étre

faites aisément.

A proximité des aires permanentes de stockage ou sur les récipients fixes contenant des produits
dangereux seront indiquées, de facon tres visible, le ou les numéros et symboles de danger.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes
de travail, devront porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger correspondant.

Apres toute intervention (entretien, réparation ou maintenance) sur les installations de stockage, de
transfert ou de mise en ceuvre des matieres combustibles (liquides, solides ou gaz) nécessitant leur
arrét, la remise en fonctionnement devra étre précédée d'un examen assurant que celle-ci peut se
faire en toute sécurité et que tous les dispositifs de sécurité fonctionnent normalement.

ARTICLE 8.2.2. - CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de
I'¢tablissement. Les regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée

et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies, dont les
caractéristiques minimales sont précisées a |'article 8.2.3 du présent arrété sont aménagées pour que
les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Une signalisation rappelle les sens de circulation et les points d’accés aux zones de déchargement et

d’enlévement.

Le stationnement des poids-lourd dans I'enceinte des b&timents n’est autorisé que pendant le

déchargement des déchets organiques et du lavage des camions.

Le site dispose d'un espace de stationnement a proximité des bureaux, pour les véhicules du

personnel et des tiers.

ARTICLE 8.2.3. - INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 8.2.3.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés pour permettre a tout moment l'intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acces a l'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des

engins de secours et leur mise en ceuvre.
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Les véhicules dont la présence est liée a 'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner
de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes
a Iinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I'installation.

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir rapidement et sous au moins deux
angles différents.

Toutes les dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide des secours et leur accés

aux zones d'entreposage des matiéres.

Article 8.2.3.2. Caractéristiques minimales des voies

Une voie «engin» est maintenue dégagée pour la desserte du batiment. Cette voie a les
caractéristiques suivantes :

e chaussée libre de stationnement de 3 métres de largeur ;

e rayon intérieur R de giration supérieur ou égal a 11 métres ;

e surlargeur S=15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur 3 50 meétres (S et R sont

exprimés en métres) ;

e hauteur libre supérieure ou égale a 3,50 métres ;

e penteinférieure a15%;

e résistance au poingonnement : 80 Nfcm? sur une surface maximale 0.20 m?;

o force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu,

ceux-ci étant distants de 3.6 m au minimum.

Ces voies ne sont pas bordées d'arbres qui pourraient avec le temps rendre difficile, voire impossible,

la progression des engins de secours.

Article 8.2.3.3. Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site
Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongcon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées,
dont les caractéristiques sont :

* largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;

= longueur minimale de 10 métres ;
* a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre, que la voie

« engins ».

Article 8.2.3.4. Etablissement du dispositif hydrauvlique depuis les engins
A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou
au moins a deux c6tés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au

minimum.

ARTICLE 8.2.4. - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre |'incendie appropriés aux risques, notamment :
* un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
* des plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a l‘article 811 ;
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* des détecteurs de gaz a proximité des chaudiéres (brileurs a gaz) dans le local abritant des
baches souples, dans le local de traitement de gaz, dans le local épuration compression ;

* des détecteurs incendies dans le local épuration compression ;

* des détecteurs de fumées dans le poste TGBT.

Les moyens suivants sont mis en place , a minima :
* deux cuves incendie en béton de 120 m? chacune ;
* un nombre d'extincteurs dispensés sur I'ensemble des zones a risque, conforme i la régle R4
de I'assemblée pléniére de sociétés d’assurances dommages (APSAD).

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur et les porte sur un registre.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a 'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries
accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1. - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de I'installation mentionnées a I'article 811 du présent arrété et recensées comme
pouvant étre a l'origine d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié susvisé,
relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.

ARTICLE 8.3.2. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou
suite @ modification. Elles sont contrélées périodiquement par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre 1l de livre Il de la quatriéeme
partie du code du travail relatives a |a vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables. Les matériaux utilisés pour |'éclairage naturel ne produisent pas, lors d‘un incendie, de
gouttes enflammeées. Le chauffage de I'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de

sécurité équivalent.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
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ARTICLE 8.4.1. - RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

* dansle cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts ;

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure a 800L.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a |'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée 3 tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par l'exploitant. Le stockage des liquides inflammables,
toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n’'est autorisé sous le niveau du sol
environnant que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés. Les produits récupérés en cas
d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets. Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne
sont pas associés a une méme rétention. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres
produits toxiques ou dangereux pour |'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans
des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions
énoncées ci-dessus.

Ill. Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y

versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon 2
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des

rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d‘étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes 2
I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En particulier, le site dispose :
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* d'un volume minimal de confinement de 1200 m?®, inclus dans le bassin de décantation de
1800 m?;
* d'une rétention complémentaire d'un volume minimal de 12071 m3.

Les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. Tout moyen est mis en place pour
éviter |a propagation de l'incendie par ces écoulements.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filitres de traitement des déchets
appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller 3 intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient
a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures,
compte rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries,

conduits d'évacuations divers...)

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 8.5.1. - SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans I'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Une astreinte opérationnelle 24/24h est mise en place. Lorsque la surveillance de I'exploitation est
opérée a |'aide de dispositifs connectés, le service de maintenance et de surveillance doit intervenir
dans un délai de moins de 30 minutes suivant la détection de gaz, de flamme, ou de tout phénoméne
de dérive du processus de digestion ou de stockage de percolat susceptible de provoquer des
deversements, incendies ou explosion. L'organisation mise en place est notifiée a I'inspection des
installations classées. Les personnes étrangéres a ['établissement n‘ont pas l'accés libre aux

installations.

ARTICLE 8.5.2. - TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 811 du présent arrété et notamment celles
recensees locaux a risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués
qu'apres délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu et en
respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement
le « permis de feu » et la consigne particuliere relative a la sécurité de I'installation, sont signés par
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
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Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet
d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.5.3. - VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systemes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne seche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et
de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 8.54. - CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

L'exploitant établit un plan de lutte contre l'incendie, actualisé a une fréquence annuelle,
comportant notamment les modalités d'alerte, les modalités d'intervention de son personnel et, le

cas échéant, les modalités d'évacuation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 2 jour et

affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

¢ les contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété ;

* une consigne specifique pour les phases de redémarrage. Cette consigne spécifie notamment
les moyens de prévention additionnels, du point de vue du risque d'explosion, que
I'exploitant met en ceuvre pendant ces phases transitoires d'exploitation ;

* l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion et dans les zones
d'entreposage des déchets;

* [interdiction de tout brilage a I'air libre ;

* |'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

* les mesures a prendre en cas de fuite de biogaz ;

* |es modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte ;

* |es moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

* |'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d‘accident.
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ARTICLE 8.5.5. - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait

I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

L'interdiction de fumer ou d’introduire des points chauds dans ces zones est affichée en caractéres

apparents et de fagon lisible.
ARTICLE 8.5.6. - FORMATION DU PERSONNEL

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
a tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou
des personnels compétents sélectionnés par l'exploitant. Le contenu des formations est décrit et
leur adéquation aux besoins est justifiée. La formation initiale mentionnée a |'alinéa précédent est
délivrée a toute personne nouvellement embauchée. Elle est renouvelée selon une périodicité
spécifiée par I'exploitant et validée par les organismes ou personnels compétents ayant effectué la
formation initiale. Le contenu de cette formation peut étre adapté pour prendre en compte
notamment le retour d'expérience de I'exploitation des installations et ses éventuelles modifications.
A l'issue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation
de formation précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la formation, le
théme et le contenu de la formation. Cette attestation est délivrée a chaque personne ayant suivi les

formations.

Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par leur
intervention. L'exploitant tient a la disposition de ['inspection des installations classées les
documents attestant du respect des dispositions du présent article.

ARTICLE 8.5.7. - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique, ou dans les locaux confinés ou exigus, sont réalisés
sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter. Le travail en binéme est privilégié.

Les travaux font |'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée.
Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source

chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’apres délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par l'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
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travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement
le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par l'exploitant, son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES A L'INSTALLATION DE
METHANISATION

ARTICLE 9.1.1. - CONDITIONS D'ADMISSION DES DECHETS ET MATIERES TRAITES

Article 911.1. Nature et origine des matigres et déchets interdits

Les déchets admissibles sont les suivants :

Catégorie sous

Code libellé exclusivement

produits animaux
020103 |Déchets de tissus végétaux /
Feces, urine et fumier (y compris

paille souillée), effluents, collectés

02 0106 . . c2
séparément et traités hors site ; -
SPA Cat2
Matieres impropres a la

02 0203 |consommation ou a E C3

transformation

Soupes de biodéchets

02 02 99 |Déchets non spécifiés ailleurs L
hygiénisées

Matieres impropres a E
020304 |consommation ou a I

transformation.

Boues provenant du traitement in
020305 | /
situ des effluents

Soupes de biodéchets

020399 |Déchets non spécifiés ailleurs C3 e
hygiénisées
0204 99 |Déchets non spécifiés ailleurs C3
Matiéres impropres a la
020501 (onsommation ou a la C3

transformation
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Boues provenant du traitement in
020502 |, C3
situ des effluents

Résidus de station de lavages de

16 07 99 |Déchets non spécifiés ailleurs / _ . .
citernes alimentaires

Huiles et matiéres grésses
200125 . ) Cc3
alimentaires

200201 |Déchets biodégradables | / |

La zone de chalandise des déchets admissibles dans I'installation est hiérarchisée comme suit en
vertu de la hiérarchie des modes de traitement et du principe de proximité prévu i I'article L. 541-1
du code de I'environnement :

* Larégion Hauts-de-France ;

* Le département de la Seine-Maritime (76).

Le site est autorisé a recevoir et a traiter 484,5 tonnes maximum par an, de déchets 3 fort pouvoir
méthanogene (>100 nm?) et/ou avec un intérét important pour la biologie (impossible 3 trouver dans
les départements listés ci-dessus) provenant de Paris (75), des Yvelines (78) et de la Seine-et Marne
(77).

Toute admission envisagée par I'exploitant de matiéres d'une nature ou d'une origine différentes de
celles mentionnées dans l'arrété d'autorisation est portée a la connaissance du préfet.

Sont en particulier interdits sur le site, les catégories de déchets suivants :

* sous-produits animaux de catégorie 2 et 3 au sens du réglement (CE) n°1774-2002 ;

*  boues d’ épuration urbaines ;

* déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de I'environnement susvisé ;
sous-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a l'article 4 du réglement (CE) n°
1774/2002 ;

* déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la concentration ne peut
étre négligée du point de vue de la radioprotection ;

* infectieux des hdpitaux ;

* incendiaires ou explosifs ;

¢ contenant des substances toxiques phytosanitaires et pharmaceutiques ;

* contenant des meétaux lourds en concentration supérieure 3 celle généralement admise
comme présente dans les ordures ménageres ;

* huiles de vidange ;

* matiéres radioactives ;

* produits et déchets de |'industrie chimique ;

* déchets industriels spéciaux ;

* des cabines de peintures et des ateliers de traitement de surface ;

* en régle générale tous les produits susceptibles d'avoir une incidence sensible (molécules

lourdes, soufre, chlore, azote...).
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Article 9.11.2. - Caractérisation préalable des matiéres

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des matiéres admissibles
dans l'installation. Ces éléments précisent explicitement les critéres qu'elles doivent satisfaire et dont

la vérification est requise.

Avant la premiére admission d'une matiére dans son installation et en vue d'en vérifier I'admissibilité,
I'exploitant demande au producteur, a la collectivité en charge de la collecte ou au détenteur une
information préalable. Cette information préalable est renouvelée tous les ans et est conservée au

moins trois ans par l'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matiéres
entrantes :

* source et origine de la matiére ;

* donneées concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiere séche et en
matiéres organiques ;

*» dans le cas de sous-produits animaux au sens du reglement (CE) n°1774-2002,
indication de la catégorie correspondante et d'un éventuel traitement préalable
d'hygiénisation ; |'établissement doit alors disposer de |'agrément sanitaire prévu par
le reglement (CE) n° 1774-2002, et les dispositifs de traitement de ces sous-produits
sont présentés dans son dossier de demande d’autorisation d’exploiter ;

* son apparence (odeur, couleur, apparence physique) ;

* |es conditions de son transport ;

* le code du déchet conformément a I'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de
I'environnement ;

* le cas échéant, les précautions supplémentaires a prendre, notamment celles
nécessaires a la prévention de la formation d'hydrogéne sulfuré consécutivement au
mélange de matiéres avec des matiéres déja présentes sur le site.

Lors de l'information préalable, une analyse de la teneur en soufre est demandée pour estimer et
prévenir le risque de dégagement important de H2S lors du processus de méthanisation.

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de |'inspection des installations classées le
recueil des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, les motifs

pour lesquels il a refusé ['admission d'une matiére,
Article 9.1.1.3. - Enregistrement lors de I'admission

Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu a un enregistrement dans un registre des

informations suivantes :

1. Leur désignation et le code des déchets indiqué a I'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de
I'environnement susvisé ;
2. Ladate de réception;
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3. Le tonnage ov, en cas de livraison par canalisation, le volume, évalué selon une méthode
décrite et justifiée par I'exploitant ;

4. Le nom et |'adresse de ['expéditeur initial ;

5. Le cas échéant, le nom et I'adresse des installations dans lesquelles les déchets ou matiéres
ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro
SIRET ;

6. Le nom, l'adresse du transporteur du déchet et, le cas échéant, son numéro SIREN et son
numeéro de récépissé délivré en application de I'article R. 541-50 du code de I'environnement ;

7. Ladésignation du traitement déja appliqué au déchet ou a la matiére ;

8. Ladate prévisionnelle de traitement des déchets ou matiéres ;

9. Lle cas échéant, |a date et le motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de

destination prévue des déchets et matiéres refusés.

Les registres d'admission des déchets sont conservés par |'exploitant pendant une durée minimale de
dix ans en cas de retour au sol du digestat, et trois ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus 3
la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 9.1.1.4. - Réception des matiéres

L'installation est équipée d'un dispositif de pesée des matiéres entrantes. A défaut, I'exploitant est
en mesure de justifier de la masse (ou du volume, pour les matiéres liquides) des matiéres recues lors
de chaque réception, sur la base :

+ des informations et estimations communiquées par le producteur de ces matiéres ;

* ou d'une évaluation effectuée selon une méthode spécifiée, décrite et justifiée par

I'exploitant.

Toute admission de matiéres autres que des effluents d'élevage, des végétaux, des matiéres
stercoraires ou des déchets d'industries agro-alimentaires fait l'objet d'un contréle de non-
radioactivité. Ce contréle peut étre effectué sur le lieu de production des déchets, le producteur
devant délivrer le justificatif de réalisation des contréles de non-radioactivité et de leurs résultats.
Ces documents sont conservés sur le site dans le registre mentionné a l'article précédent et sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 91.1.5. - Déchargement des déchets

Les déchets a traiter sont déchargés dés leur arrivée sur le site, dans un batiment couvert, sur une
aire étanche ou dans une fosse étanche, congus pour éviter tout écoulement incontrélé d'effluents
liquides.

L'installation est équipée de telle sorte que le stockage des déchets ne soit pas a l'origine de
nuisances olfactives pour le voisinage. L'aire de déchargement est congue pour éviter tout envol de
papiers et poussiéres ou écoulements liquides vers |'extérieur.

Le temps de séjour moyen des déchets est de 48 heures.
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CHAPITRE 9.2 BIOGAZ

ARTICLE 9.2.1. - VALORISATION

Le biogaz produit par l'installation de méthanisation est injecté dans le réseau de distribution de gaz
naturel. Une faible partie est utilisée pour le fonctionnement de la chaufferie.

ARTICLE 9.2.2. - QUALITE DU BIOMETHANE APRES EPURATION

L'exploitant s’assure, a tout moment, par des moyens qui lui sont propres, que le biométhane en
sortie de l'installation d'épuration est conforme aux prescriptions techniques imposées par le
distributeur de gaz.

A minima, la teneur en CH4, H2S et O2 est mesurée en continu en sortie d’épurateur.

ARTICLE 9.2.3. - RESPONSABILITE ENTRE LE PRODUCTEUR DE BIOMETHANE ET LE DISTRIBUTEUR
DE GAZ

La société BIOGAZ DU COQUELICOT est responsable des installations de production et de
traitement du biogaz jusqu’a la vanne de sectionnement située en amont du poste de livraison
exploité par le distributeur de gaz.

ARTICLE 9.2.4. - DESTRUCTION

En cas d'impossibilité temporaire de valoriser le biogaz produit (incident technique ou impossibilité
de délivrer le biométhane au distributeur ou non conformité du biométhane), le biogaz est stocké
dans le ciel gazeux des digesteurs et du post-digesteur puis le cas échéant détruit par une torchére
installée sur le site.

La torchere est installée et exploitée conformément aux dispositions prévues au chapitre 9.7 du

présent arrété.

ARTICLE 9.2.5. - COMPTAGE DU BIOGAZ

L'installation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit et de la quantité
de biogaz valorisé ou détruit. Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisme
compétent. Les quantités de biogaz mesurées et les résultats des vérifications sont tenus 3 la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.6. - COMPOSITION DU BIOGAZ

Le rejet direct de biogaz dans l‘air est interdit en fonctionnement normal. Le volume de biogaz
stocké et la pression dans les digesteurs et post-digesteur est mesuré en continu dans les ciels gazeux
des digesteurs et du post-digesteur.

La teneur en CH4, H2S et O2 du biogaz produit est mesurée en continu dans les canalisations de
biogaz situées entre les ciels gazeux des digesteurs et du post-digesteur et I'entrée de I'épurateur.
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Les informations sont transmises en continu au systéme de contréle.

L'instrument de mesure est contrdlé et calibré annuellement et étalonné a minima tous les trois ans

par un organisme extérieur compétent.

La teneur maximale en H2S du biogaz issu de I'installation de méthanisation est inférieure & 300ppm

a l'entrée de I'épurateur et inférieure a Sppm en sortie.

ARTICLE 9.2.7. - RISQUES DE FUITE DE BIOGAZ

Les locaux et dispositifs confinés (notamment le local destiné a I'épuration du biogaz, la chaudiére, le
batiment de réception des matiéres entrantes) font I'objet d'une ventilation efficace et d'un contrdle
de la qualité de I'air portant a minima sur la détection de CH4 et de H2S avant toute intervention.
Les conditions d'intervention et les mesures prises pour minimiser la géne vis-a-vis des populations
avoisinantes sont décrites dans |'étude d'impact et font I'objet de consignes spécifiques.

Les dispositifs assurant |'étanchéité des équipements susceptibles d'étre a l'origine de dégagement
gazeux font |'objet de vérifications réguliéres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de
maintenance que |'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.8. - TRAITEMENT DU BIOGAZ

Lorsqu'il existe un dispositif d'injection d'air dans le biogaz destiné & en limiter par oxydation la
teneur en H2S, ce dispositif est congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére
explosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque.

Si besoin, il est possible d'empécher la formation de gaz soufrés dans le biogaz par ajout de chlorure

ferrique.

ARTICLE 9.2.9. - CANALISATIONS DE BIOGAZ ET BIOMETHANE

L'exploitant tient & jour un dossier contenant les informations nécessaires a la sécurité d'exploitation
du réseau. Ce document comporte notamment :

* une liste des organes de sécurité ;

* un schéma d'exploitation du réseau faisant apparaitre son architecture générale.

L'exploitant met en ceuvre des dispositions techniques de surveillance (notamment recherche
systématique de fuite a pied) et de maintenance du réseau, selon des procédures documentées,
préétablies et systématiques. Ces dispositions comportent notamment un programme de suivi

specifique et formalisé des différents points du réseau.
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L'absence de fuite est vérifiée annuellement. En cas de détection de fuite la fréquence de contréle
sera augmentée. Des robinets sphériques permettant |'arrét de |'alimentation en biogaz sont placés
sur chacune des canalisations de biogaz. Les canalisations aériennes aux abords des batiments sont

protégées contre les chocs par des barriéres mécaniques.

Le plan des canalisations est tenu a jour et tenu a dispositions des services d'incendie et de secours
et de linspection des installations classées. Ce plan mentionne le type de gaz véhiculé (biogaz,
biométhane, gaz naturel). Une organisation avec un permis d'intervention et permis de feu est mise
en place. La consignation d'un trongcon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera

selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant.

Les brides de raccordement et les vannes sont équipées de joints adaptés. Les différents raccords
feront I'objet d'une détection de fuite avant la mise en service de l'installation.

CHAPITRE 9.3 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU ET DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES, DISPOSITIFS DE RETENTION

Le sol des aires de lavage et des voies de circulation desservant [‘'unité de méthanisation et des aires
et des locaux d'entreposage ou de traitement des déchets est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage, les matiéres répandues accidentellement et les eaux d'extinction

d'incendie éventuelles.

A cet effet, les zones de dépotage et de reprise des matiéres solides et liquides (batiment, séparation
de phase, zone de manceuvre et plates formes extérieures) sont étanches. L'ensemble des liquides

seront récupérés gravitairement dans la préfosse enterrée.

Pour les stockages d'intrants solides, des dispositifs de sécurité, tels que des sondes de températures
régulierement réparties et a différents niveaux de profondeur de stockage, sont mis en place afin de

prévenir les phénoménes d’auto-échauffement.

L'installation est munie d'un dispositif de rétention étanche, réalisé par talutage, d'un volume qui
permet de retenir a l'intérieur du site le digestat ou les matiéres en cours de traitement en cas de
débordement ou de perte d'étanchéité du digesteur ou de la cuve de stockage du digestat.

Cette étanchéité est réalisée au moyen d'une couche d‘argile ou strictement équivalent d’une
perméabilité de 107 m/s & minima autour de I'ensemble des digesteurs, post-digesteurs et des cuves
de stockage des digestats bruts. La capacité de rétention est d’au moins 12 071 m”.

Cette zone est egalement reliée au bassin de rétention des eaux incendie mentionné i l'article 4.4.6.6

du présent arrété qui est étanche.

Chaque cuve dispose d’un détecteur de niveau. En cas de fuite détectée par la sonde, |'origine de la

fuite sera ciblée a partir des regards de contréle et des cuves associées,
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Le merlon fait |'objet d'une inspection visuelle réguliére avec enregistrement des contrdles dans un
registre. Ce contréle permet de s'assurer de l'intégrité du merlon et de repérer toute dégradation

d'animaux (terriers de rongeurs...) ou dégradation accidentelle.

CHAPITRE 9.4 DIGESTAT

ARTICLE 9.4.1. - DESTINATION DU DIGESTAT

Le digestat est destiné a |'épandage sur terres agricoles.

ARTICLE 9.4.2. - STOCKAGE DU DIGESTAT

Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout
déversement dans le milieu naturel. lls ont une capacité suffisante pour permettre le stockage de
I'ensemble du digestat produit pendant une période correspondant a la plus longue période pendant
laquelle son évacuation ou son traitement n'est pas possible, sauf si 'exploitant ou un prestataire
dispose de capacités de stockage sur un autre site et est en mesure d'en justifier la disponibilité.

ARTICLE 9.4.3. - LOCALISATION DU DIGESTAT
Le producteur des digestats doit pouvoir justifier a tout moment de la localisation des digestats
produits (entreposage, dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de

production et aux analyses réalisées,

CHAPITRE 9.5 METHANISATION DE SOUS-PRODUITS ANIMAUX DE CATEGORIE 2 ET 3

Seuls sont autorisés dans les installations faisant I'objet du présent arrété :

* les sous-produits animaux de catégorie 2 listés au ii) du e)aux alinéas a) et h) de I'article 139 du
reglement (CE) n° 1069/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009
établissant des reégles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés
non destinés a la consommation humaine et abrogeant le réglement (CE) n° 1774/2002.

Il s‘agit du lisier, du guano non minéralisé et du contenu de I"appareil digestif pour l'alinéa a)
et le frass d’insectes préalablement hygiénisé pour lalinéa h)

* les sous- produits animaux de catégorie 3 listés aux alinéa f) et g) de I'article 10 du réglement
{CE) n® 1069/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des
regles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a la
consommation humaine et abrogeant le réglement (CE) n® 1774/2002.

Il s'agit du lait et des produits a base de lait, des soupes de biodéchets préalablement

hygiénisées pour |'alinéa f) et des croquettes pour [‘alinéa g).

Le traitement de ces déchets nécessite au préalable une autorisation de l'autorité compétente

(agrément sanitaire).
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CHAPITRE 9.6 STOCKAGE DE BIOGAZ

Le stockage de gaz est implanté a plus de 3 m des autres batiments du site. Tout stockage de gaz
dispose d'une distance d'isolement d'au moins 10 m par rapport aux installations de combustion.

Le stockage de biogaz est assuré dans les 2 digesteurs et le post-digesteur, au-dessus du digestat par
une membrane étanche. Ce dispositif permet de stocker au maximum 5460m°, (2x 1060m® + 3340m®
soit plus de 3 heures de production de biogaz, dans la limite de 5 tonnes.

La membrane est double et résiste au feu. Elle résiste a des charges de neige de 75 kg/m? et des
vitesses de vents de 140 km/h. L'exploitant justifie que son équipement satisfait aux normes de

I'Eurocode pour la zone géographique concernée.
L'ouvrage est étanche conformément aux dispositions de |‘article 9.2.7 du présent arrété.

Les membranes supérieure et inférieure sont fixées sur le bord du réservoir qui est automatiquement
maintenu a faible pression par une turbine d‘air. Le niveau de pression maximal dans le stockage de
biogaz est de Smbars, son niveau évolue suivant la quantité de gaz stockée. En fonctionnement de
routineg, le stockage est en niveau bas.

Une soupape de sécurité permet de laisser échapper le biogaz excédentaire en cas de surpression
dans le réservoir et uniquement en cas d’impossibilité de le consommer soit en le valorisant, soit par
la torchere. Cette évacuation reste exceptionnelle. Ces soupapes sont congues pour pouvoir évacuer
le double de la production en pointe de gaz de I'installation. Les soupapes sont installées en hauteur
et ne débouchent pas sur un lieu de passage. La disponibilité des soupapes est vérifiée a minima
trimestriellement (gel, présence de mousse, obstacles...). Les dispositifs de sécurité en cas de
dépression ou de surpression doivent étre protégés du gel (antigel).

Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des
matériaux souples, sont congus pour maintenir l'intégrité des équipements méme en cas de
défaillance de I'un de ces dispositifs.

Des panneaux d’interdiction de fumer ou d’apporter une flamme (sous n‘importe quelle forme) 3

moins de 10 m de ceux-ci sont apposés.

Si I'épurateur et la chaudiére n‘arrivent pas a consommer le débit total de biogaz avant que les
soupapes ne s‘ouvrent, la torchére de sécurité consomme I'excédent de biogaz et une alarme signale

I'anomalie a l'opérateur.

La membrane de stockage fait |'objet d'un contréle visuel de surface de |'extérieur et d'un contrdle
visuel des moyens de fixation autour de la cuve. Ces contrdles sont réalisés tous les 3 mois et

également a |a suite d'événements climatiques violents (tempéte).
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En cas de panne totale des équipements de valorisation, la quantité totale de biogaz est briié par la

torchére.

CHAPITRE 9.7 DESTRUCTION DU BIOGAZ (TORCHERE)

L'installation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit en cas d'indisponibilité
temporaire des équipements de valorisation du biogaz.

Cette installation se situe a plus de 10 metres des limites de propriété et a plus de 10 métres des
installations de combustion et des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou

inflammables et du poste d'injection.

La torchére est équipée d'un détecteur de flamme asservi & [I'alimentation en biogaz de
I'équipement.
En amont, la torchére est munie d‘un arréte-flamme conforme & la norme NF EN SO n° 16852.

Pour la torchere, les gaz de combustion doivent étre portés & une température minimale de 900°C
pendant une durée supérieure a 0,3 seconde. L'exploitant met en place une surveillance en continu
du gaz mis a la torchére : mesure du débit de gaz et estimation des autres paramétres : composition
du flux de gaz, pouvoir calorifique, taux d'assistance, vitesse, débit du gaz de purge, émissions
polluantes, bruit. La durée et le nombre des opérations de torchage sont enregistrés et permettent
I'estimation des flux émis. L'exploitant analyse ces informations pour éviter de futures opérations de

torchage.

CHAPITRE 9.8 EPURATEUR DE BIOGAZ

ARTICLE 9.8.1.—- GENERALITES

Linstallation respecte la réglementation en vigueur et notamment celle relative aux équipements

50Us pression.
Cet équipement est conforme aux caractéristiques définies dans le dossier de demande

d'autorisation d’exploiter.

ARTICLE 9.8.2. - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Le local contenant I'épurateur de biogaz disposent des caractéristiques suivantes :
*  matériaux de classe MO (incombustible) ;
* couverture incombustible ;
* portes EI30.

ARTICLE 9.8.3. - VENTILATION
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* le digestat « brut» dont le volume annuel est estimé a environ 44 210 tonnes de matiére
brute (TMB) a 10 % de siccité, soit prés de 4 421 tonnes de matiéres séches (MS).

ARTICLE 9.10.3. - PLAN D’EPANDAGE

Le plan d’épandage autorisé représente une superficie totale de 4 070,5 ha dont 3 748 ha est
épandable avec rampe ou 4010 ha est épandable par enfouissement direct .

Les communes incluses dans le plan d’épandage figurent en annexe 2 au présent arrété.

La liste exhaustive des parcelles épandables et exclues du plan d'épandage figure en annexe 3 du

présent arrété.

ARTICLE 9.10.4. - CARACTERISTIQUES DES DIGESTATS

Le pH des digestats est compris entre 6,5 et 8,5.

Les teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans les digestats ne dépassent pas les

valeurs limites suivantes.

« Teneurs limites en éléments-traces métalliques :

Eléments-traces métalliques ' Valeur limite dans les digestats bruts (_rﬁg/kg MS)

Cadmium 10

Chrome 1 OOO """
Cuivee T 17000
e R
Nickel 200

Plomb | 800

Zinc | 300
t&_’iﬁ?é’ﬁaecdi'{}'r'e+}§iicke|+zmc """"" 4000 N

MS : matiére séche

« Teneurs limites en composés-traces organiques :

Valeur limite dans les digestats bruts (mg/kg MS)

Composés-traces Organiques

Cas général

Epandage sur paturage

Total des 7 principaux PCB (*) 0,8 08

oo el - -
Egéafb)ﬂuoranthéne ........ 2,5 .2,5 .....
s e e G e

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

Les analyses sont réalisées par un ou des laboratoires(s) agréé(s) et indépendants du producteur de

déchets selon les normes en vigueur.
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ARTICLE 910.5. - QUANTITES MAXIMALES EPANDUES

La dose d'apport est déterminée en fonction :

* dutype de culture et de 'objectif réaliste de rendement ;

* des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tout apport confondu ;

* des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les digestats et tous les autres apports ;

* des teneurs en éléments ou substances indésirables dans les digestats a épandre ;

* del|'état hydrique du sol ;

* delafréquence des apports sur une méme année ou 3 |'échelle d'une succession de cultures
sur plusieurs années ;

* du contexte agronomique et réglementaire des zones concernées par le plan d'épandage,

L'’épandage est réalisé & une dose moyenne de 30 tonnes /ha pour les digestats bruts. La fréquence
de retour sur une méme parcelle ne peut é&tre inférieure 3 2 ans. La dose d'apport est également
définie en fonction des dispositions suivantes :

* Azote
La dose d'épandage retenue par I'exploitant est telle que :

* les apports azotés sous forme organique ne dépassent pas 170 kg par hectare épandu ;

* les apports ne dépassent pas 70 kg d'azote efficace par hectare épandu (sur cultures

intermédiaires piéges a nitrates (CIPAN) ou culture dérobées).

Les doses d'épandage sont adaptées a des épandages :
* pour les digestats bruts : d'été ou d‘automne pour des cultures intermédiaires piéges a
nitrates (CIPAN), colza ou céréales ;
* pour les digestats bruts sur céréales ou avant une culture de printemps.

En outre, les apports sous formes organiques et minérales (exprimés en N global), toutes origines
confondues, ne dépassent pas les valeurs mentionnées ci-dessous. Ces plafonds azotés sont 3
respecter en moyenne sur chacune des exploitations agricoles incluses dans le plan d’épandage et en
fonction des cultures implantées :

* 350 kg / ha [ an sur prairies naturelles ou sur prairies artificielles en place toute I'année et en

pleine production ;
* 200 kg / ha [ an sur les autres cultures autres que les légumineuses ;
* Aucun apport azoté sur les cultures de légumineuses.

Eléments traces métalliques et composés traces organiques
Les flux cumulés sur une durée de 10 ans apportés par les digestats ne dépassent pas les valeurs

limites suivantes pour les composés définis ci-aprés.

Flux cumulés apportés au sol sur 10 ans
Eléments Cas général Epandage sur paturages ou sur
solsdepH <6
Métalliques Cadmium 0,015 0,015
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Chrome 1,5 1.2
Cuivre 15 1,2
Mercure 0,015 0,012
m? Nickel 0,3 03
(g/m%)
Plomb 15 09
_ - 0]2 (pour le paturage
Selenium uniquement)
Zinc 4,5 3
Chrome + Cuivre + Nickel 6 4
+ Zinc
Total des 7 principaux 1,2 1,2
. PCB (*)
Srganigques Fluoranthene 75 6
2
(mg/m’) Benzo (b) fluoranthéne 4 4
Benzo (a) pyréne 3 2

(*) (PCB 28, 52,101, 118, 138, 153 et 180)

ARTICLE 9.10.6. - ELEMENTS TRACES METALLIQUES DANS LES SOLS

Les digestats ne peuvent étre épandus que sur des sols dont les teneurs en éléments traces
métalliques sont inférieures aux valeurs limites suivantes :

Eléments traces métalliques Teneurs maximales (mg [ kg MS)

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure 1

Nickel 50

Plomb 100

Zinc 300

ARTICLE 9.10.7.- CONDITIONS DE L'EPANDAGE

Périodes d’épandage

Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :
* & assurer |'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins,
compte tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les
supports de culture ;
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* a empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles

d'épandage, une percolation rapide ;

* aempécher l'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader

sa structure ou de présenter un risque écotoxicologique ;
* aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses ;
= arespecter les dispositions en vigueur prévues par le programme d'action 3 mettre en ceuvre
en vue de |a protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole.

Le calendrier d’épandage est conforme a la réglementation en vigueur selon le type de culture.
Les périodes d’épandage sont également déterminées au regard notamment des conditions

climatiques, de la disponibilité des parcelles et des conditions de portance des sols.

Distances d’éloignement et délais

Sous réserve des prescriptions fixées en application de ['article L20 du code de la santé publique,
I'épandage des digestats respecte les distances et délais minima prévus dans le tableau ci-dessous :

Nature des activités a protéger

Distance minimale

Domaine d'application

Puits, forage, sources, aqueduc transitant des
eaux destinées a la consommation humaine en
ecoulement libre, installations souterraines ou

35 metres

Pente du terrain
inférieure & 7%

semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces dernieres soient utilisées pour
I'alimentation en eau potable ou pour 'arrosage]

des cultures maraichéres

100 métres

Pente du terrain
supérieure a7 %

35 métres des berges

Pente du terrain
inférieurea 7 %

Cours d'eau et plan d'eau

200 metres des berges

Pente du terrain
supérieure 2 7%

Lieux de baignade

200 métres

Sites d'aquaculture (pisciculture et zones

conchylicoles)

500 meétres

Habitations ou local occupé par des tiers, zones
de loisirs et établissement recevant du public

50 métres

Nature des terrains concernés par I'épandage

Délai minimum

Herbages ou culture fourragéres

semaines avant
I'herbe

Six

remise a

des cultures fourragéres

animaux ou de la récolte

la

des

Terrains affectés a des cultures maraichéres ou
fruitieres a l'exception des cultures d'arbres

Pas d'épandage autorisé

fruitiers
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L'’épandage est interdit dans les périmétres de protection rapprochés des captages d‘alimentation en
eau potable.

Autres modalités

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage, ni une percolation
rapide vers les nappes d'eaux souterraines, ne puisse se produire. A cet effet, la détermination de |a
capacité de rétention en eau ainsi que le taux de saturation sera effectué pour le sol, par des
parcelles ou groupes de parcelles homogénes du point de vue hydrique.

Interdiction d’épandage

L'épandage des digestats est interdit :

* pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé,
exception faite des déchets solides ;

* pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes oU il existe un risque
d'inondation ;

* endehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

* sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors
du champ d'épandage. On entend par forte pente, une pente dépassant 7 % ;

* al'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents
sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes.

Les digestats ne doivent pas étre épandus sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 3 6,
sauf lorsque les 3 conditions suivantes sont simultanément rempilies :
* le pH dusol est supérieura s;
* la nature des digestats peut contribuer & remonter le pH du sol & une valeur supérieure ou
égalea6;
* le flux cumulé maximum des éléments traces métalliques apportés aux sols est inférieur aux
valeurs limites du tableau de |'article 910.5 du présent arrété.

Superposition du plan d’épandage

La superposition du plan d’épandage des digestats de la société BIOGAZ DU COQUELICOT avec un
autre plan d'épandage est interdit excepté pour celui des boues chaulées d’Albert, celui des boues
chavlées de Corbie et celui des boues de Seine Aval, & condition que les apports ne se fassent pas |a

méme année sur la méme parcelle.

ARTICLE 9.10.8. - DISPOSITIFS D'ENTREPOSAGE

Les dispositifs permanents d'entreposage de digestats sont dimensionnés pour faire face aux
périodes ou I'épandage est soit impossible, soit interdit par I'étude préalable.
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Les digestats sont stockés sur le site de méthanisation 2 Albert. Les digestats bruts sont stockés dans
2 cuves couvertes d'un volume de 10 053 m® chacune permettant un stockage de 54 mois de
production.

Les dispositifs de stockage situés sur le site de méthanisation sont implantés de sorte a respecter les
distances minimales d'éloignement prévues 3 I'article 811 du présent arrété.

Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas source de géne
ou de nuisances pour le voisinage et n'entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par
ruissellement ou infiltration. Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages
d'entreposage est interdit. Les ouvrages d'entreposage a |'air libre sont interdits d'accés aux tiers non
autorisés.

A la fin de chaque mois calendaire, I'exploitant porte sur un registre les quantités de digestats
produites et épandues dans le mois écoulé, le volume cumulé stocké ainsi que la capacité disponible
dans les ouvrages d'entreposage. Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées.

Le dépdt temporaire de déchets, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est
autorisé que lorsque les cing conditions suivantes sont simultanément remplies :

* les déchets sont solides (c’est-3-dire que s'ils sont entreposés sur une hauteur de 1 m, ils
forment une pente au moins égale & 30°) et peu fermentescibles, 3 défaut, la durée du dépobt
est inférieure a 48 heures ;

* toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des
parcelles d'épandage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou
souterraines ;

* le dépdt respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage par |'article
910.7. du présent arrété sauf pour la distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par
des tiers qui est toujours égale a 100 métres. En outre, une distance d'au moins 3 métres vis-a-
vis des routes et fossés doit étre respectée ;

* les ouvrages sont implantés hors zone inondable et en dehors des périmétres de protection
des captages d’alimentation en eau potable ;

* le volume du dépét doit étre adapté i la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour
la période d'épandage considérée ;

* la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur un méme emplacement ne peut
intervenir avant un délai de trois ans.

En cas d'impossibilité ou d'insuffisance d'entreposage ou de possibilité d'entreposage incompatible
avec les dispositions ci-dessus, les digestats sont éliminés dans une installation autorisée 3 cet effet.

ARTICLE 9.10.9. - TRANSPORT ET MODALITES TECHNIQUES D’EPANDAGE

L'ensemble des opérations de transport, de reprise et d'épandage des digestats est réalisé dans des
conditions permettant de garantir en permanence le respect au présent arrété.

L'ensemble de ces opérations fait |'objet de consignes d'exploitation écrites.
Des personnes, nommément désignées par I'exploitant, sont chargées de veiller au bon déroulement

des opérations d'épandage et d'intervenir en cas d'incidents, de dérives ou de plaintes. Elles veillent
notamment au respect des dispositions prévues au présent article. Des visites réguliéres de contréle
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sont ainsi programmées et réalisées au droit des parcelles agricoles au cours des campagnes
d'épandage.

L'exploitant tient a disposition de I'inspection des installations classées un registre sur lequel il
consigne toute plainte formulée a I'encontre des opérations de stockage, d'épandage ou transport
des digestats ainsi que les actions correctives apportées.

Des précautions sont prises lors du transport des digestats en vue de limiter au maximum les dépdts
sur les chaussées. Il procéde dans les plus brefs délais au nettoyage des routes en cas de dépobts
accidentels de digestats.

Le matériel employé pour le transport et I'épandage est adapté en fonction de la nature physique

des digestats, de la quantité a épandre et de la situation agricole locale. Le matériel d'épandage
permet une répartition des digestats la plus homogéne possible afin de respecter la dose prévue.

Lors de I'épandage, les dispositions suivantes sont notamment mises en ceuvre :
* homogénéisation du chargement
* optimisation des recoupements
* maitrise de la dose épandue
* emploi de pneumatiques larges (ou basse-pression) pour éviter le tassement et la compaction
du sol.

Toute disposition est prise pour prévenir les nuisances olfactives et les pertes par volatilisation (en
particulier, ammoniac).

En particulier :
* les digestats bruts sont épandus a l'aide de citernes équipées de pendillards ou
d'enfouisseurs, permettant d'éviter tout phénomeéne d'aéro-dispersion lors des épandages.

Des actions correctives sont mises en ceuvre dans les plus brefs délais, dés lors que des nuisances
olfactives sont perceptibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier a tout moment de la localisation des digestats produits
(entreposage in situ ou déporté, transport ou épandage) en référence 2 leur période de production et
aux analyses réalisées.

ARTICLE 9.10.10. - FILIERE ALTERNATIVE D'ELIMINATION OU DE VALORISATION DES DIGESTATS

En cas d'impossibilité temporaire de se conformer aux dispositions du présent arrété, |'exploitant
assure |'évacuation des digestats dont I'épandage n'est pas possible, vers une filiere alternative
d'élimination ou de valorisation de déchets. En particulier, tout lot de digestat qui aurait été produit
accidentellement avec des déchets entrants non conformes est envoyé vers une filiere alternative.

L'installation destinatrice des digestats est dOment autorisée 3 cet effet, conformément aux
dispositions du titre Ter - Livre V du code de I'environnement.

En cas de recours a une filiere alternative, I'exploitant en informe linspection des installations
p

classées dans les plus brefs délais et précise les volumes concernés, les raisons pour lesquelles
I'épandage est impossible et le nom et |'adresse de I'installation destinatrice des déchets.
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Il tient & disposition de I'inspection des installations classées les justificatifs d'enlévement de ces
déchets et le cas eéchéant, les bordereaux de suivi de déchets dangereux.

ARTICLE 9.10.11. - CONTRAT D’EPANDAGE

Un contrat liant la société BIOGAZ DU COQUELICOT au prestataire réalisant I'opération d'épandage
est établi et définit les engagements de chaque partie ainsi que les durées.

Un contrat liant la société BIOGAZ DU COQUELICOT aux agriculteurs exploitant les parcelles
autorisées a 'épandage est également établi et définit les engagements de chaque partie ainsi que

les durées.

Un exemplaire de chacun des contrats est conservé par la société BIOGAZ DU COQUELICOT. Ces
documents sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

La société BIOGAZ DU COQUELICOT reste propriétaire et responsable des digestats issus de son
€tablissement jusqu'a leur valorisation finale.

ARTICLE 8.10.12. - INFORMATION DES UTILISATEURS DE DIGESTATS

L'exploitant délivre aux agriculteurs utilisateurs des digestats les documents suivants :

* Apres chaque épandage, une fiche apport établie pour chaque parcelle épandue cosignée
entre l'exploitant ou son délégataire et |'agriculteur concerné. Celle-ci comprend notamment
les indications suivantes: date de I'épandage, code de la parcelle, surface et quantité
épandue, dose d'épandage, cultures implantées avant et aprés épandage, quantités
d'éléments fertilisants totaux et disponibles apportées 4 |’'hectare ;

* Lesrésultats des analyses de digestats (lot livré & I'agriculteur), sols et profils azotés.

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. Lexploitant adapte et actualise la
nature et |a fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a |'inspection des installations classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d‘auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s‘assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur dans le cas oU il
réalise lui-méme habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci
doit étre accrédité ou agréé par le ministere chargé de I'inspection des installations classées pour les

parameétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I'environnement. Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, 3 tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d’effluents, de déchets ou de sol et des mesures
de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d’analyse sont & la charge de l'exploitant. Les
contrbles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec
I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 10.2 AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. - CONDITIONS GENERALES DE LA SURVEILLANCE DES REJETS

Les mesures destinées a déterminer les concentrations de substances polluantes dans l'air et dans
I'eau doivent étre effectuées de maniére représentative et, pour les polluants atmosphériques,
conformément a la réglementation en vigueur relative 'agrément des laboratoires pour certains
types de préléevements a I'’émission dans les substances 2 I'atmosphere.

L'échantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes ainsi que I'étalonnage des systémes
de mesure automatisés au moyen de techniques de mesures de référence doivent étre effectués

conformément aux normes en vigueur lorsqu'elles existent.

ARTICLE 10.2.2. - AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant réalise une surveillance des émissions atmosphériques des conduits spécifiés au chapitre
3.2 du présent arrété selon une fréquence définie dans ce méme chapitre.

Les résultats des analyses sont tenus a disposition de |'inspection des installations classées.
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ARTICLE 10.2.3. - AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX HORS PLAN D'EPANDAGE

Les eaux pluviales font I'objet d’une analyse portant sur les paramétres suivants selon les fréquences
définies ci-dessous :

Paramétre Fréquence

Température
pH
MES
DCO
DBO5
Hydrocarbures totaux

semestrielle

Les résultats des analyses sont tenus a disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 10.2.4. - AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

La surveillance des déchets est présentée dans les registres, conservés et tenus 3 disposition de
Iinspection des installations classées selon les durées définies dans ces articles.

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément 3 l'arrété du 26/12/12 susvisé modifiant Iarrété du 31
janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 10.2.5. - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Les mesures du niveau de bruit et de I'“mergence sont effectudes selon la méthode définie en
annexe de |'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d’une demi-heure au
moins. L'exploitant réalise les premiéres mesures dans un délai de 1 an suivant la mise en service puis
tous les 3 ans.

Ces mesures sont transmises a l'inspection des installations classées.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifie,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification
de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 2 émergence

réglementee.

ARTICLE 10.2.6. - AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Programme prévisionnel

Un programme prévisionnel annuel d'épandage est établi, en accord avec les exploitants agricoles, au
plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce programme comprend :

* laliste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par les opérations d'épandage, ainsi
que la caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage,
période d'interculture) sur ces parcelles ;

* les analyses des sols visées au présent article, permettant la caractérisation de leur valeur

agronomique ;
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* une caractérisation des digestats & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production,
valeur agronomique,...) ;

* les préconisations spécifiques d'utilisation des digestats (calendrier et doses d'épandage par
unité culturale, ...);

* les périodes prévues de |'épandage ;

* les contraintes particuliéres éventuelles ;

* lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de
I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

Cahier d'épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, doit &tre tenu 2 jour. Il comporte les
informations suivantes :
* les quantités de digestats produites dans 'année :
* les quantités de digestats épandues par unité culturale ;
* les dates d'épandage ;
* les parcelles réceptrices et leur surface :
* les cultures pratiquées avant et aprés épandage ;
* le contexte météorologique lors des épandages ;
* l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les digestats, avec les dates de
prélevements et de mesures et leur localisation ;
¢ lesincidents éventuels ;
* lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et
des analyses.

Surveillance des digestats 3 épandre

Les digestats font l'objet d'analyses annuelles. La nature et le nombre de ces analyses sont
mentionnées dans le tableauv ci-dessous :

Digestats bruts

Valeur agronomique :

e matiéres séche (en%)

* matiéres organiques (en%) 2 analyses par lot a raison de 2
e pH . lots épandus par an et par cuve
e azote global, azote ammoniacal (en NH,) (2 cuves),

* rapportC/N soit 8 analyses par an

¢ phosphore total (en P205), potassium total {en K20),
calcium total (en CaO), magnésium total (en MgO)

Eléments-traces métalliques :
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e Cadmium
e Chrome
e Cuivre

e Mercure

» Nickel
e Plomb
e Zinc
e Bore

Composés traces organigues :
® Total des 7 principaux PCB (PCB 28-52-101-118-138-153-180)
e Fluoranthéne
e Benzo (b) fluoranthéne

e Benzo (a) pyréne

Agents pathogénes

¢ Salmonella

e Entérovirus
e Oeufs d’helminthes pathogénes viables

Oligo-éléments : Co, Fe, Mn, Mo
Surveillance maintenue uniquement pendant la premiére

campagne d'épandage

CMC et CMN (tests de cinétique de minéralisation du carbone et 1
ar an
de l'azote en conditions contrélées) P

Le volume des digestats épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont
munis les pompes de refoulement soit par mesure directe soit par tout autre procédé équivalent. Les
analyses des digestats sont réalisées dans un délai tel que les résultats d'analyses sont connus avant
réalisation de I'épandage. Les méthodes d‘échantillonnage et d‘analyse des digestats sont celles
fixées a I"annexe VII-d de |'arrété ministériel modifié du 2 février 1998 susvisé relatif aux prélevements
et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & autorisation. Les digestats sont homogénéisées avant
prélevement. Les échantillons sont représentatifs de chaque lot épandu.

L'exploitant tient & disposition de I'inspection des installations classées la procédure définissant le

mode opératoire pour les prélévements et les analyses des digestats.

Surveillance des sols

Chaque année a minima (conformément au programme prévisionnel d'épandage visé 2 l'article 10.2.6.
du présent arrété), et avant épandage, une analyse des sols est réalisée par parcelie agricole destinée
a recevoir des digestats dans 'année. Ces analyses portent sur les paramétres suivants :

* granulométrie;

*  matiére séche;

* matiére organique ;
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° pPH;

* rapport C/N;

+ azote global, azote ammoniacal (NH4) ;

* P205 echangeable, K20 échangeable, CaO échangeable, MgO échangeable ;
* oligo-éléments (B, Co, Fe, Mn, Mo).

L'analyse des sols est réalisée pour chaque zone homogene, laquelle est définie par un point de
référence. On entend par zone homogéne une partie d'unité culturale homogeéne d'un point de vue
pédologique n‘excédant pas 20 hectares. On entend par unité culturale une parcelle ou un groupe de
parcelles exploitées selon un systéme unique de rotations de cultures par un seul exploitant.

Le plan d'épandage comprend a minima 305 points de référence définis dans le dossier de demande
d‘autorisation d'épandage. L'exploitant tient & disposition de l'inspection des installations classées la
liste des points de référence précisant pour chacun d'entre eux, leurs coordonnées Lambert 93 ainsi
que des plans permettant de repérer leur remplacement, la taille de la zone homogeéne

correspondante, le type de sol et |a rotation culturale.

En outre, les sols sont analysés sur chaque point de référence :
+ apres l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmétre
d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;
* au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments traces métalliques a savoir le cadmium, le chrome, le cuivre, le

mercure, le nickel, le plomb et le zinc.

Les parcelles concernées par tout ou partie par un périmétre de protection éloigné de captage sont
intégrées au réseau des parcelles de référence, sont analysées et font I'objet d’un reliquat azoté sur 3

horizons en sortie d’hiver aprés épandage.

Par ailleurs, pour les points de référence qui n‘ont pas fait I'objet d’une analyse au moment de la
demande d’autorisation d’exploiter, soit 80 % des points de références :

* avant le ler épandage, 50% des zones homogeénes définies et intégrées au périmétre
d'épandage auront été caractérisées par un point de référence et analysées sur |'horizon
labourable des sols portant sur la granulométrie, la fertilité des sols, leurs teneurs en oligo-
éléments et éléments traces métalliques. Ces points de référence se situent sur l'une des
parcelles de la zone homogeéne concernée et de maniére préférentielle sur une parcelle
prochainement & épandre. L'information concernant les points de référence et les résultats
de leur analyse est transmise au service de I'inspection des installations classées au minimum
6 mois avant la réalisation du ler épandage.

* Pour les autres zones homogenes, les points de référence seront identifiés et analysés au fil
des campagnes d'épandage. Les informations relatives aux nouveaux points de référence
définis et analysés seront également transmises au service de I'inspection des installations

classées 6 mois avant les épandages.
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Les méthodes d‘échantillonnage et d’analyse des sols sont celles fixées 3 'annexe VII-d de l'arrété
ministériel du 2 février 1998 susvisé relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux
€missions de toute nature des installations classées pour la protection de |'environnement soumises &

autorisation.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d‘auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs

effets sur I'environnement.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée

de 10 ans.

ARTICLE 10.3.2. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DES EFFLUENTS
AQUEUX

Sauf impossibilité technique, les résultats de la surveillance des émissions réalisée conformément aux
prescriptions édictées par les arrétés pris en application des articles L. 512-3, L. 512-5, L. 512-7 et L.
512710 du code de I'environnement sont transmis par voie électronique sur le site de télédéclaration
du ministére (GIDAF) en charge des installations classées prévu 3 cet effet.

Les résultats sont transmis avant la fin du mois N+1, qui suit |a réalisation de la mesure.

ARTICLE 10.3.3. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'EPANDAGE

Le programme prévisionnel, le bilan annuel et le cahier d'épandage ainsi que les différents résultats
d’analyses sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et archivés pendant 10

ans.

Le plan d'épandage, le programme prévisionnel d’épandage, les bilans agronomiques, le registre des
déchets entrants et des déchets sortants sont transmis au service d‘assistance technique 2 la gestion
des épandages (SATEGE). Le plan d’épandage et les bilans d‘annuels sont transmis au format SANDRE
(service d’administration nationale des données et référentiel sur I'eau) afin qu’il puisse &tre intégré
dans SYCLOE (logiciel de suivi des épandages).

ARTICLE 10.3.4. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 7.2.2 du présent arrété sont transmis au
préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles

d’amélioration.
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ARTICLE 10.3.5. - BILANS PERIODIQUES
Rapport annvel d’activité

Une fois par an, I'exploitant adresse au préfet un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arrété, un bilan énergétique, ainsi que plus généralement, tout
€lément d'information pertinent sur le fonctionnement de ['installation dans I'année écoulée et les
demandes éventuelles exprimées auprés de 'exploitant par le public.

Le rapport précise également le mode de valorisation et le taux de valorisation annuel du biogaz
produit. Il présente aussi le bilan des quantités de digestat produites sur I'année, e cas échéant les

variations mensuelles de cette production ainsi que les quantités annuelles par destinataires.

information du public

Conformément aux dispositions de I'article R. 125-2 du code de I'environnement, l'exploitant adresse
chaque année au préfet du département et au maire de la commune d'implantation de son
installation un dossier comprenant les documents précisés 2 |'article précité.

Déclaration des émissions polluantes et des déchets

L'exploitant se conforme aux dispositions de |'arrété du 26 décembre 2012 susvisé relatif au registre
et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets. La déclaration renseignée au
titre de I'année N doit étre transmise a l'inspection des installations classées, via le logiciel GEREP,
avant le 31 mars de |'année N+1.

Bilan annuel des épandages

L'exploitant réalise annuellement un bilan des épandages. Ce document comprend :

* un bilan qualitatif et quantitatif des digestats épandus incluant les résultats d’analyses

+ les parcelles réceptrices ;

* l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
d'éléments ou substances indésirables apportées sur chagque unité culturale, les résultats des
analyses des sols et les conseils de fertilisation complémentaire 4 apporter ;

» les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires qui en
découlent ;

* les conclusions de la campagne d'épandage par l'organisme chargé du suivi agronomique ;

* laremise a jour éventuelle des données réunies lors de |'étude initiale.

Le bilan annuel fait I'objet d'une large diffusion de tous les éléments utiles auprés des exploitants

agricoles concernés (présentation ou envoi d'une copie du bilan). Un exemplaire est adressé au préfet
de la Somme ainsi qu’au SATEGE.
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La version communiquée au SATEGE est transmise sous format électronique sous la forme de
messages SANDRE afin que les données relatives au plan d'épandage soient centralisées vers le
logiciel SYCLOE.

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 11. DELAIS ET VOIES DE RECOURS, PUBLICITE, EXECUTION

ARTICLE 11.1. - PUBLICITE

En vue de l'information des tiers, un extrait de cet arrété est affiché a la mairie d’ALBERT pendant
une durée minimum d'un mois. Le procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé
par les soins du maire et transmis a la préfecture de la Somme.

L'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans la Somme pendant une durée

minimale de quatre mois.

ARTICLE 11.2. - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre contestée auprés du tribunal administratif d’Amiens - sis 14 rue
Lemerchier 80000 AMIENS - par I'exploitant dans un délai de deux mois & compter de la date

laquelle la décision lui a été notifiée.

Le tiers auteur d'un recours contentieux ou d'un recours administratif, est tenu, selon le cas, peine
d'irrecevabilité, ou de non prorogation du délai de recours contentieux, de notifier celui-ci & I'auteur
de la décision et au bénéficiaire de la décision par lettre recommandée avec accusé de réception,
dans un délai de quinze jours francs 8 compter, selon le cas, du dépét du recours contentieux ou de

la date d'envoi du recours administratif.

Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de |'application informatique télérecours citoyen
accessible par le biais du site www.telerecours.fr.
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ARTICLE 11.3. - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Somme, la sous-préféte de Péronne, le maire d’ALBERT, le
directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement Hauts-de-France et
I'inspecteur de I'environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a la société ROQUETTE FRERES.

Amiens, le 1 SEP. 2026

Pour le préfet et par délégation,
le sous-pré bbeville

UILLEMOT
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